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EN- paro® sonic

Congratulations on your purchase of the paro® sonic - the new generation of sonic toothbrushes.
The hydrodynamic sonic toothbrush with the TOTAL SONIC CARE system - two different
toothbrush heads and the interdental function — for thorough and effective tooth care.

The light-weight handle with a vigorous sonic power drive and rechargeable lithium-ion batteries
is easy to handle and operate. The timer signals the cleaning process and the travel safety
mechanism protects the toothbrush against accidental activation. The paro® HYDRODYNAMIC
SENSITIVE TECHNOLOGY provides for brilliant and gentle cleaning.

Please read this operator’s manual carefully before use and keep it for future reference. The
operator's manual provides tips and tricks for good and thorough teeth cleaning. Additional
information and tutorial videos can be found at www.paro.com under the paro® sonic product.

SAFETY INFORMATION

WARNING

- Please consult your dentist if you have recently undergone an operation or oral treatment.

- Consult your dentist if prolonged or heavy bleeding occurs after using the toothbrush.

- Children or people with intellectual disabilities should be supervised to ensure proper use of the
device.

- Ensure that children do not play with the device.

CAUTION

- The power cable cannot be replaced. If the power cable is damaged, dispose of the charger.

- Keep the charger away from water! Never leave the charger above or near a bathtub or
washbasin filled with water.

- Protect the plugged-in charger from hot surfaces.

- The paro® sonic sonic toothbrush complies with the safety standard for electromagnetic
devices. However, if you have an implant or pacemaker and as such have questions about the
use of the device, please contact your doctor or the manufacturer of the pacemaker or implant.

GOOD TO KNOW

CHOOSE MODE - FOR TOOTHBRUSH HEADS

Press the Start/Stop button (1) again within 2 seconds to switch from SENSITIVE mode to
INTENSIVE mode. After 2 seconds, the mode is set and by pressing the button again, the paro®
sonic switches off. When switched on again, the paro® sonic starts in the mode that you last used.
-> Memory Effect

Hold the brush head at a 45° angle to the teeth and guide the toothbrush gently from tooth to
tooth. Linger for about 2-3 seconds per tooth. Additional wiping movements from the gum to the
crown of the tooth (red to white) facilitate the brushing effect.

For each of the four jaw quadrants, guide the toothbrush along the
occlusal surface, then along the outer surface, and finally along the inside
of the row of teeth (Figure 2).

The quadrant timer assists your brushing and indicates when you should
change the quadrant by briefly pausing the toothbrush’s function. After
four quadrants, the paro® sonic automatically switches off.

The toothbrush heads should be changed every 2 months.

(DStart/Stop and the mode selection button for the use of the toothbrush heads.
(D SENSITIVE - 40‘000 movements per mintue/2-minute timer
(@ INTENSIVE - 35000 movements per minute/3-minute timer



CHOOSE MODE — FOR INTERDENTAL HEADS

With the paro® sonic in INTERDENTAL MODE, you can comfortably clean interdental spaces,
braces and implants using the paro® isola F Interdental brushes. Screw the appropriate size of
paro®isola F interdental brushes to the interdental head, start the paro®sonic in INTERDENTAL
MODE and insert the brush into the interdental space, move it back and forth twice before moving
to the next interdental space.

IMPORTANT: Only use the paro®isola F interdental brushes in INTERDENTAL MODE.

(@Start/Stop button for the use of the toothbrush heads and travel lock
(D INTERDENTAL - slight vibrations for cleaning the interdental spaces, implants or braces
with paro® sola F interdental brushes

TRAVEL-LOCK

The travel-lock is activated by pressing the INTERDENTAL Start/Stop button for 4 consecutive
seconds. This locks the function buttons against a random start.

Pressing the INTERDENTAL Start/Stop button again for 4 consecutive seconds releases the
travel-lock. Placing the paro® sonic on the plugged-in charger automatically releases the travel-
lock as well.

(@BATTERY STATUS INDICATOR
Before using the paro® sonic, fully charge it for 10 hours. The battery symbol shows you the
battery status after brushing your teeth:
Permanent glowing symbol: 100% - 75%
Slowly dimming symbol: 75% - 35%
Rapid blinking symbol: less than 35%
When the symbol is rapidly blinking, the paro® sonic should be charged.

BRUSH HEADS AND INTERDENTAL CLEANING

@paro® sonic soft-clean - cleans gently, protects sensitive gums and exposed tooth necks

(Bparo® sonic duo-clean - provides for more intensive cleaning with depth effect

(eparo® sonic interdental - with exchangeable paro® isola F interdental brushes, it is the perfect
solution to clean niches, interdental spaces and implants as well as braces

(@USB charger with brush head holders and power pack

TECHNICAL DATA

Mains voltage: 100-240 V AC, 50 Hz, 3.7V, Class I, IPX7

Battery: Rechargeable lithium-ion battery

Operating time (full to empty battery): ~ 120 minutes

Charging time with first charge: 10 hours

This device complies with EU directives (EMC/RoHS) and low voltage.

DISPOSAL

This device contains a lithium-ion battery. At the end of its service life, the device must be recycled
or disposed of in an environmentally responsible manner.

Special containers for disposal and recycling are provided in stores or public collection points.

WARRANTY

paro® grants a 2-year warranty from the date of purchase. This warranty applies to any country
where this product is distributed by paro® or a designated distributor.

The following are excluded from the warranty. Damage due to improper use, normal wear and
tear, normal use, especially brush heads, and defects that have a negligible effect on the value or
operation of the device. The warranty is void if repairs are made by unauthorised persons or the
housing is opened. To qualify for the warranty, send the entire device with proof-of-sale device to
the official paro® representative in your country. If this is not known, please contact us directly:

www.paro.com, +41 (0)44 723 11 10 (the usual costs for an international call apply).
paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com



DE- paro®sonic

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der paro® sonic - die Schallzahnbirste der neusten Generation.

Die hydrodynamische Schallzahnbiirste mit dem TOTAL SONIC CARE System- zwei verschiedene
Biirstenkdpfe und der Interdental-Funktion — fiir eine umfassende, erfolgreiche Zahnpflege.

Das leichte Handstlick mit dem kraftvollen sonic-power Antrieb und aufladbarem Li-lonen Akku
ist handlich und einfach in der Bedienung. Der Timer signalisiert den Zahnputzverlauf und die
Reisesicherung verhindert das zufdllige Einschalten. Die paro® HYDRODYNAMIC SENSITIV
TECHNOLOGIE verspricht eine brillante und schonende Reinigung.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor Gebrauch aufmerksam durch und bewahren Sie diese
fiir eine spatere Verwendung auf. Die Bedienungsanleitung beinhaltet Tipps und Tricks fiir eine gute und
griindliche Zahnreinigung. Weiterfuhrende Informationen und Lernvideos finden Sie unter www.paro.
com unter dem Produkt paro® sonic.

SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG

- Bitte konsultieren Sie |hren Zahnarzt, falls Sie sich vor kurzem einer Operation oder Behandlung
im Mundraum unterzogen haben.

- Konsultieren Sie Ihren Zahnarzt, falls nach dem Verwenden der Zahnbiirste zu anhaltenden
oder starken Blutungen kommt.

- Kinder oder Personen mit geistiger Behinderung sollten beaufsichtigt werden, um die richtige
Verwendung des Gerates zu gewahrleisten.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

ACHTUNG

- Das Netzkabel kann nicht ausgetauscht werden. Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
entsorgen Sie das Ladegerét.

- Das Ladegerat von Wasser fernhalten! Nicht (iber oder nahe einer mit Wasser gefiiliten
Badewanne oder einem Waschbecken abstellen.

- Das an das Stromnetz angeschlossene Ladegerét vor heissen Oberfléachen schiitzen.

- Die paro®sonic Schallzahnblirste entspricht dem Sicherheitsstandard fiir elektromagnetische
Gerate. Sollten Sie als Trager eines Implantates oder Herzschrittmachers jedoch Fragen zur
Verwendung des Gerates haben, setzen Sie sich bitte mit lhrem Arzt oder dem Hersteller des
Herzschrittmachers oder Implantates in Verbindung

GUT ZU WISSEN

MODUS WAHLEN — FUR ZAHNBURSTEN AUFSATZE

Durch erneutes driicken der Start/Stopp Taste (1) innerhalb von 2 Sekunden kann von SENSITVE
Modus auf den INTENSIVE Modus umgeschaltet werden. Nach 2 Sekunden ist der Modus gesetzt und
durch erneutes driicken schaltet die paro® sonic aus. Beim erneuten Einschalten der paro® sonic startet
sie in dem Modus in dem Sie das letzte Mal gereinigt haben. -> Memory Effekt

Halten Sie den Burstenkopf in einem 45° Winkel an die Zahne und fiihren Sie
die Zahnbirste mit leichtem Druck von Zahn zu Zahn. Verweilen Sie ca. 2-3
Sekunden bei einem Zahn. Zusatzliche Wischbewegung vom Zahnfleisch zur
Zahnkrone (rot nach weiss) unterstitzt die Reinigungswirkung.

Fiihren Sie die Zahnbiirste fiir jeden der vier Kieferquadranten zuerst entlang
der Kauflache, dann Aussenflache und zum Schluss an der Innenseite der
Zahnreihe entlang (Abbildung 2).

Der Quadranten-Timer hilft Ihnen bei der Orientierung und gibt durch ein kurzes Aussetzen der
Zahnbirste an, dass Sie den Quadranten wechseln sollten. Nach vier Quadranten schaltet die paro®
sonic automatisch aus.

Die Zahnblirstenaufsatze sollten alle 2 Monate gewechselt werden.

@ Start/Stopp und Modus Wahl-Taste fiir die Verwendung der Zahnbiirsten-Aufsétze
(D) SENSITIVE - 40000 Bewegungen pro Minute / 2 Minuten Timer
(@ INTENSIVE - 35'000 Bewegungen pro Minute / 3 Minuten Timer



MODUS WAHLEN — FUR INTERDENTAL AUFSATZE

Mit der paro® sonic kénnen Sie im INTERDENTAL MODUS bequem l|hre Zahnzwischenrdume,
Zahnspangen und Implantat Versorgungen mit den paro® isola F Interdentalbirsten reinigen. Die
entsprechende Grosse paro® isola F Interdental-Birste in den Interdental Aufsatz eindrehen, die paro®
sonic im INTERDENTAL MODUS starten und das Birstchen in den Zahnzwischenraum einfuihren,
zweimal hin und her fahren bevor zum nachsten Zahnzwischenraum gewechselt wird.

WICHTIG: Die paro®isola F Interdentalblrsten nur im INTERDENTAL MODUS verwenden

(@ Start/Stopp Taste fiir die Verwendung des Interdental-Aufsatzes & Reisesicherung
(D INTERDENTAL - leichte Vibrationen fiir die Reinigung der Zahnzwischenraume, Implantat-
Versorgungen oder Zahnspangen mit den paro®isola F Interdentalblirsten

REISESICHERUNG

Durch permanentes Driicken der INTERDENTAL Start/Stopp Taste fur 4 Sekunden wird die
Reisesicherung aktiviert. So sind die Funktionstasten gesperrt und ein zufélliges Starten ist nicht moglich.
Durch erneutes permanentes Driicken der INTERDENTAL Start/Stopp Taste fiir 4 Sekunden wird die
Reisesicherung deblockiert. Durch das Positionieren der paro® sonic auf der eingesteckten Ladestation
wird die Reisesperre automatisch deaktiviert.

(3AKKU LADESTANDSANZEIGE
Bevor Sie die paro® sonic verwenden, laden Sie diese wahrend 10 Stunden vollstandig auf. Das
Akku- Symbol zeigt Ihnen nach dem Zéhneputzen den Ladestand des Akkus an:
Permanent leuchtendes Symbol: 100% - 75%
Langsam dimmendes Symbol: 75% - 35%
Schnell blinkendes Symbol : weniger als 35%
Wenn das Symbol schnell blinkt, dann soll die paro® sonic aufgeladen werden.

BURSTENAUFSATZE UND INTERDENTAL- REINIGUNG

@paro® sonic soft-clean - reinigt schonend sanft, schiitzt empfindliches Zahnfleisch sowie
freiliegende Zahnhalse

®)Le paro® sonic duo-clean - sorgt fiir intensivere Reinigung mit Tiefenwirkung

(®Le paro® sonic interdental - mit den individuell austauschbaren paro® isola F Interdentalbiirsten ist dies
ideal zur Reinigung von Nischen, Zahnzwischenrdumen und Implantat-Versorgungen sowie Zahnspangen

(DUSB - Ladestation mit Biirstenkopfhaltern und Netzteil

TECHNISCHE DATEN

Netzspannung: 100-240 V AC, 50 Hz, 3.7V, Class Il, IPX7

Akku: Wiederaufladbarer Li-lonen Akku

Betriebsdauer (voller bis leerer Akku): ~ 120 Minuten

Ladedauer bei Erstladung: 10 Stunden

Dieses Gerat entspricht den Richtlinien der EU (EMV/RoHS) und Niederspannung.

ENTSORGUNG

Dieses Gerat enthalt einen Li-lonen-Akku. Am Ende seiner Lebensdauer muss das Gerat der
Wiederverwertung zugefiihrt oder umweltgerecht entsorgt werden.

Spezielle Container zur Entsorgung und Recycling sind in Geschéften oder 6ffentlichen Sammelstellen
bereitgestellt.

GARANTIE

paro® gewéhrt eine 2-jahrige Garantie ab Kaufdatum. Diese Garantie gilt fiir jedes Land, in dem dieses
Gerat von paro® oder einem beauftragten Handler vertrieben wird.

Folgendes wird von der Garantie nicht gedeckt: Schaden aufgrund von unsachgemasser Benutzung,
normale Abnutzung oder normaler Gebrauch, vor allem der Aufsteckblrsten sowie Mangel, die eine
unerhebliche Auswirkung auf den Wert oder den Betrieb des Gerats haben. Die Garantie erlischt, wenn
Reparaturen von unbefugten Personen vorgenommen werden oder das Gehause gedffnet wird. Um den
Anspruch ander Garantie geltend zu machen, senden Sie das vollstandige Geréat mit Kaufnachweis zu dem
offiziellen paro® Vertreter Ihres Landes. Sollte dieser nicht bekannt sein, kontaktieren Sie uns bitte direkt:

www.paro.com, +41 (0)44 723 11 10 (Es fallen die Ublichen Kosten fiir einen Anruf ins Ausland an).
paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com



FR- paro® sonic

Félicitations pour 'achat de la paro®sonic- la brosse a dents sonique de derniére génération. La brosse a
dents sonique hydrodynamique avec le systeme TOTAL SONIC CARE - deux tétes de brosse différentes
et la fonction inter-dentaire - pour des soins dentaires complets et réussis.

La piéce a main légére avec le puissant moteur sonique et la batterie rechargeable Li-lon est pratique et
facile a utiliser. La minuterie signale le processus de brossage des dents et le systéme de verrouillage
empéche la mise en marche accidentelle. La paro® HYDRODYNAMIC SENSITIV TECHNOLOGIE
promet un nettoyage brillant et doux.

Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant de ['utiliser et conservez-le pour référence ultérieure.
Le mode d'emploi contient des conseils et des astuces pour un bon nettoyage en profondeur des dents.
Vous trouverez de plus amples informations et des vidéos de formation sur www.paro.com sous le
produit paro®sonic.

CONSIGNES DE SECURITE

AVERTISSEMENT

- Veuillez consulter votre dentiste si vous avez récemment subi une chirurgie buccale ou un traitement.

- Consultez votre dentiste si vous avez des saignements persistants ou séveres apres lutilisation
de la brosse a dents.

- Les enfants ou les personnes ayant une déficience mentale devraient étre supervisés afin de
s'assurer que |'appareil est utilisé correctement.

- Veillez a ce que les enfants ne jouent pas avec 'appareil.

ATTENTION

- Le cable d'alimentation ne peut pas étre remplacé. Si le cable d'alimentation est endommageé,
jetez le chargeur.

Tenir le chargeur a I'écart de I'eau ! Ne pas placer au-dessus ou a proximité d'une baignoire ou
d'un lavabo rempli d'eau.

Protégez le chargeur connecté a l'alimentation électrique contre les surfaces chaudes.

La brosse a dents paro® sonic répond a la norme de sécurité pour les appareils électromagnétiques.
Toutefois, si vous portez un implant ou un stimulateur cardiaque et que vous avez des questions
sur l'utilisation de I'appareil, veuillez contacter votre médecin ou le fabricant du stimulateur cardiaque
ou de I'implant.

BON A SAVOIR

MODE DE SELECTION - POUR LES ACCESSOIRES DE BROSSE A DENTS

En appuyant de nouveau sur la touche marche/arrét (1) dans les 2 secondes, vous pouvez passer
du mode SENSITVE au mode INTENSIVE. Apres 2 secondes, le mode est réglé et en appuyant de
nouveau sur la touche, le paro® sonic s'éteint. Lorsque le paro® sonic est redémarré, il démarre dans le
mode que vous avez nettoyé en dernier. -> Effet mémoireto white) facilitate the brushing effect.

Tenez la téte de brosse contre les dents a un angle de 45° et déplacez la
brosse a dents d'une dent a l'autre avec une légére pression. Attardez-vous
sur une dent pendant environ 2 a 3 secondes. Un mouvement d'essuyage
supplémentaire de la gencive a la couronne (du rouge au blanc) favorise l'effet
nettoyant.

Déplacez la brosse a dents pour chacun des quatre quadrants de la machoire
d'abord le long de la surface occlusale, puis de la surface externe et enfin le
long de lintérieur de la rangée de dents (Figure 2).

La minuterie de quadrant vous aide a trouver votre chemin et indique que vous devez changer le
quadrant en suspendant brievement la brosse a dents. Apres quatre quadrants, le paro® sonic s'éteint
automatiquement.

Les accessoires de brosse a dents doivent étre changés tous les 2 mois.

@ Bouton Marche/Arrét et sélecteur de mode pour I'utilisation des accessoires de la brosse a dents.
(D) SENSITIVE - 40°000 mouvements par minute / minuterie de 2 minutes
(@ INTENSIVE - 35'000 mouvements par minute / minuterie de 3 minutes



MODE DE SELECTION - POUR LES ATTACHEMENTS INTER-DENTAIRES

Avec le paro® sonic, vous pouvez nettoyer confortablement vos espaces inter-dentaires, appareils
orthodontiques et implants avec la brosse inter-dentaire paro® isola F en MODE INTER-DENTAIRES.
Visser la taille de la brosse inter-dentaire paro®isola F dans I'attache inter-dentaire, Lancez le paro®sonic
en MODE INTER-DENTAIRES et insérez la brosse dans I'espace inter-dentaire, déplacez-vous deux
fois avant de passer a I'espace inter-dentaire suivant.

IMPORTANT : utiliser la brosse inter-dentaire paro® isola F seulement en MODE INTER-DENTAIRES.

(@Bouton Start/Stop pour I'utilisation de I'accessoire inter-dentaire & le systéme blocage transport
(D INTER-DENTAIRES - vibrations légéres pour le nettoyage des espaces inter-dentaires, des
Restaurations implantaires ou des appareils orthodontiques avec les
brosses inter-dentaires paro®isola F

SYSTEME DE BLOCAGE TRANSPORT

Appuyez sur la touche INTER-DENTAIRES Marche/Arrét pendant 4 secondes pour activer le systéme de
blocage transport. Les touches de fonction sont verrouillées et le démarrage aléatoire n'est pas possible.
Une nouvelle pression de 4 secondes sur la touche INTER-DENTAIRES Start/Stop permet de
déverrouiller définitivement le systéme de blocage transport. En positionnant le paro®sonic sur la station
de charge insérée, le blocage de transport est automatiquement désactivé.

(3INDICATEUR DE CHARGE DE LA BATTERIE
Avant d'utiliser le paro®sonic chargez-le complétement pendant 10 heures. Le symbole de la batterie
vous indique le niveau de charge de la batterie aprés le brossage des dents :
Symbole éclairé en permanence : 100 % - 75 %
Symbole de gradation lente : 75 % - 35 %
Symbole clignotant rapidement : moins de 35 %
Si le symbole clignote rapidement, le paro® sonic doit étre chargé.

ACCESSOIRES POUR BROSSES ET NETTOYAGE INTER-DENTAIRE

@Le paro® sonic soft-clean- nettoie en douceur, protége les gencives sensibles et le col des
dents exposées

®)Le paro® sonic duo-clean - assure un nettoyage plus intensif avec effet de profondeur

(®Leparo®sonicinterdental -avecles brosses inter-dentaires paro®isola F, C'estidéal pour nettoyer les recoins,
les espaces inter-dentaires et les restaurations implantaires, de méme que les appareils orthodontiques

(DUSB - station de charge avec support de téte de brosse et bloc d'alimentation

DONNEES TECHNIQUES

Tension secteur : 100-240 V CA, 50 Hz, 3,7 V, classe Il, IPX7

Batterie : batterie Li-lon rechargeable

Temps de fonctionnement (batterie pleine a vide) : ~ 120 minutes

Temps de charge pour la premiére charge : 10 heures

Cet appareil est conforme aux directives EU (CEM/RoHS) et basse tension.

ELIMINATION X

Cet appareil contient une batterie Li-lon. A la fin de sa durée de vie, I'appareil doit étre recyclé ou éliminé
dans le respect de I'environnement.

Des conteneurs spéciaux pour |'élimination et le recyclage sont disponibles dans les magasins ou les
points de collecte publics.

GARANTIE

paro® offre une garantie de 2 ans a partir de la date d'achat. Cette garantie s'applique a tout pays ot ce
produit est vendu par paro® ou un revendeur autorisé.

La garantie ne couvre pas les dommages causés par une utilisation incorrecte, l'usure normale
ou lutilisation normale, en particulier des brosses, ou les défauts qui ont un effet insignifiant
sur la valeur ou le fonctionnement de l'appareil. La garantie expire si les réparations sont
effectuées par des personnes non autorisées ou si le boitier est ouvert. Pour réclamer la
garantie, envoyez l'appareil complet avec la preuve d'achat a I'adresse officielle du représentant
paro® de votre pays. Si vous ne connaissez pas |'adresse, veuillez nous contacter directement:

www.paro.com, +41 (0)44 723 11 10 (les frais habituels pour un appel a I'étranger s'appliquent).
paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com



IT- paro®sonic

Grazie per aver acquistato lo spazzolino elettrico paro® sonic di nuovissima generazione.

Lo spazzolino ultrasuoni idrodinamico con sistema TOTAL SONIC CARE, due diverse testine e la
funzione interdentale, per una cura dentale, completa e di successo.

La leggera impugnatura con il potente motore sonic-power e la batteria ricaricabile agli ioni di litio &
pratica e semplice da utilizzare. Il timer segnala la durata del lavaggio dei denti e la sicura da viaggio
impedisce un'attivazione casuale. La TECNOLOGIA paro® HYDRODYNAMIC SENSITIVE promette
una pulizia brillante e delicata.

Leggere attentamente le istruzioni prima dell’'utilizzo e conservarle per un successivo uso. Le istruzioni
comprendono consigli e suggerimenti per una buona e accurata pulizia dentale. Per ulteriori informazioni
e video tutorial visitare www.paro.com al prodotto paro® sonic.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

AVVERTENZA

- Consultare il proprio dentista, se ci si € sottoposti di recente ad un’operazione o trattamento della

cavita orale.

- Consultare il proprio dentista, se dopo I'uso dello spazzolino si verificano emorragie lievi o forti.

- | bambini o le persone con difficolta intellettive devono essere controllati per garantire un corretto uso
dell'apparecchio.

- Verificare che i bambini non giochino con I'apparecchio.

ATTENZIONE

- Non sostituire il cavo di alimentazione. Se il cavo & danneggiato, smaltire il caricabatterie.

- Tenere il caricabatterie lontano dallacqua! Non appoggiare su o nei pressi di vasche o lavabi colmi di
acqua.

- Proteggere il caricabatterie collegato alla rete elettrica da superfici calde.

- Lo spazzolino a ultrasuoni paro® sonic & conforme agli standard di sicurezza delle apparecchiature
elettromagnetiche. Se si & portatori di un impianto o di pace-maker e si hanno domande sull'uso
dell'apparecchio, contattare il proprio medico o il produttore del pace-maker o dellimpianto.

BUONO A SAPERSI

SELEZIONARE LA MODALITA - PER ACCESSORI SPAZZOLINO

Premendo nuovamente il tasto Avvio/Arresto (1) entro 2 secondi & possibile passare dalla modalita
SENSITIVE alla modalita INTENSIVE. Dopo 2 secondi la modalita & impostata e premendo nuovamente
il pulsante il paro® sonic si spegne. Alla riaccensione di paro® sonic si attiva la modalita utilizzata
nellultima pulizia. -> Memory Effekt

Tenere la testina ad un angolo di 45° rispetto ai denti e passare lo spazzolino
con una leggera pressione da un dente all'altro. Utilizzare per circa 2-3 secondi
a dente. Lulteriore movimento di spazzolatura dalle gengive alla corona del
dente (da rosso a bianco) supporta I'effetto di pulizia.

Per ogni quadrante della mandibola passare lo spazzolino prima lungo la
superficie di masticazione del dente, poi sulla superficie esterna e, infine, sul
lato interno dei denti (Figura 2).

Il timer dei quadranti funge da orientamento ed emette un breve impulso dello spazzolino in modo
da comprendere quando cambiare quadrante. Dopo quattro quadranti il paro® sonic si spegne
automaticamente.

Gli accessori dello spazzolino devono essere cambiati ogni 2 mesi.

(D Tasto di Awio/Arresto e selezione modalita per I'uso degli accessori dello spazzolino
(D) SENSITIVE - 40000 movimenti per minuto / timer 2 minuti
(@ INTENSIVE - 35000 movimenti per minuto / timer 3 minuti



SELEZIONARE LA MODALITA - PER ACCESSORI INTERDENTALI

Con paro® sonic, in modalita INTERDENTALE, & possibile pulire gli interstizi dei denti, i regolatori di
occlusione e gli impianti con le spazzole interdentali paro® isola F. Avvitare la dimensione di spazzola
interdentale paro®isola F nell'accessorio interdentale, avviare il paro® sonic in modalita INTERDENTALE
e introdurre lo scovolino nell'interstizio e procedere avanti e indietro prima di passare all'interstizio
successivo.

IMPORTANTE: Utilizzare le spazzole interdentali paro® isola F solo in modalita INTERDENTALE.

(@Tasto Awvio/Arresto per 'uso dell'accessorio interdentale e della sicura da viaggio
(D INTERDENTALE - leggera vibrazione per la pulizia degli interstizi, impianti o regolatori di occlusione
con le spazzole interdentali paro® isola F

SICURA DA VIAGGIO

Mediante la pressione permanente del tasto di Avvio/Arresto INTERDENTALE per 4 secondi si attiva la
sicura da viaggio. | tasti funzione vengono cosi bloccati e non € possibile un avvio casuale.

Mediante una nuova pressione permanente del tasto di Avvio/Arresto INTERDENTALE per 4 secondi si
sblocca la sicura da viaggio. Mediante il posizionamento di paro® sonic sulla stazione di carica inserita,
viene disattivata automaticamente la sicura da viaggio.

(3INDICATORE DI CARICA DELLE BATTERIE

Prima di utilizzare paro® sonic, caricare completamente le batterie per 10 ore. Il simbolo della batteria
mostra lo stato di carica delle batterie dopo aver lavato i denti:

Simbolo acceso permanentemente: 100% - 75%

Simbolo che si spegne lentamente: 75% - 35%

Simbolo che lampeggia rapidamente: meno del 35%

Se il simbolo lampeggia rapidamente, il paro® sonic deve essere ricaricato.

ACCESSORI DI SPAZZOLE E PULIZIA INTERDENTALE

@Le paro® sonic soft-clean - pulisce in modo delicato, protegge le gengive sensibili e i colletti dei
denti scoperti

®Le paro® sonic duo-clean - consente la pulizia intensa con effetto accurato

(®Le paro® sonic interdental - con le spazzole interdentali intercambiabili paro® isola F 'apparecchio &
ideale per la pulizia delle nicchie, gli interstizi e gli impianti, nonché i regolatori di occlusione

() Stazioni di carica USB con porta testine e alimentatore

DATI TECNICI

Tensione di rete: 100-240 VV AC, 50 Hz, 3.7V, Classe II, IPX7

Batteria: Batteria agli ioni di litio ricaricabile

Durata d’esercizio (batteria da carica a scarica): ~ 120 minuti

Durata di carica al primo caricamento: 10 ore

Questo apparecchio & conforme alle direttive dellUE (CEM/RoHS) e sulla bassa tensione.

SMALTIMENTO

Questo apparecchio contiene una batteria agli ioni di litio. Al termine della durata del ciclo di vita,
I'apparecchio deve essere consegnato ad un centro di recupero o smaltito in modo ecocompatibile.

Nei centri di raccolta pubblici e negli esercizi commerciali sono presenti contenitori speciali per lo
smaltimento e il riciclaggio.

GARANZIA

paro® concede una garanzia di 2 anni dalla data di acquisto. La presente garanzia vale per ogni Paese
in cui l'apparecchio viene distribuito da paro® o dal rivenditore incaricato.

Quanto segue non & coperto da garanzia: | danni dovuti ad un uso non conforme, uso
normale, soprattutto delle spazzole accessorie o difetti che non influiscono notevolmente sul
valore o lesercizio dellapparecchio. La garanzia decade se le riparazioni vengono eseguite
da persone non autorizzate o se lalloggiamento viene aperto. Per ricorrere alla garanzia,
inviare l'apparecchio completo con ricevuta dacquisto al rappresentante ufficiale paro® del
proprio Paese. Se non si dovesse conoscere il rappresentante, contattare direttamente:

www.paro.com, +41 (0)44 723 11 10 (sono applicabili le normali tariffe per le chiamate all'estero).
paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com
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CZ- paro® sonic

Srde¢né Vam gratulujeme ke koupi vyrobku paro® sonic — sonického zubniho kartacku nejnovéjsi
generace.

Hydrodynamicky sonicky zubni kartacek se systtmem TOTAL SONIC CARE — dvé rozdilné hlavice pro
¢isténi zubu a jedinecna interdentalni funkce — pro celkovou dokonalou zubni péci.

Velmi prakticky a snadno ovladatelny diky lehké rukojeti, stejné jako silnému sonickému pohonu a
dobijeci Li-lon baterii. Casova& udava délku procedury &i$téni a prakticky cestovni zamek chrani pred
nahodnym zapnutim kartacku. Technologie paro® HYDRODYNAMIC SENSITIV zajisti skvélé a jemné
cisténi.

Pred prvnim pouZitim si peclivé prectéte navod k pouZziti a uschovejte si jej pro pozd&jsi pouziti. Navod
k pouziti obsahuije tipy a triky pro spravné a dikladné cisténi zubl. Dalsi informace a vyukové video
naleznete na www.paro.com pod produktem paro® sonic.

BEZPECNOSTNI POKYNY

VAROVANI

- Pokud jste nedavno podstoupili operaci nebo o$etieni v dutiné Ustni, poradte se se svym zubnim
|ékarfem.

- Pokud po pouziti zubniho kartacku dojde k dlouhodobému nebo silnému krvaceni, poradte se se svym

zubnim lékafem.

Déti nebo osoby s mentalnim postizenim by mély byt pod dohledem, aby bylo zajisténo spravné

pouzivani vyrobku.

Nedovolte, aby si déti s vyrobkem hraly.

UPOZORNENI

- Napéjeci kabel nelze vyménit. Pokud je napajeci kabel poskozeny, nabijecku zlikvidujte.

- Udrzujte nabijecku mimo dosah vody! Neodkladejte nabijecku nad ani v blizkosti vany nebo umyvadia
naplnéného vodou.

- Nabijecku pripojenou k siti chrarite pred horkymi povrchy.

- Sonicky zubni kartacek paro® sonic spliiuje bezpecnostni normu pro elektromagneticka zafizeni.
Pokud vSak jako uZivatel implantatu nebo kardiostimulatoru mate dotazy ohledné pouzivani tohoto
vyrobku, kontaktujte prosim svého Iékafe nebo vyrobce kardiostimulatoru nebo implantatu.

CO JE DOBRE VEDET

VOLBA MODU - PRO HLAVICE ZUBNIHO KARTACKU

Opétovnym stisknutim tlacitka Start/Stop (1) béhem 2 sekund prepnete kartatek z médu SENSITVE
do modu INTENSIVE. Po 2 sekundach je mdd nastaven a opétovnym stisknutim se kartacek paro®
sonic vypne. Po opétovném zapnuti se kartaek paro® sonic spusti v médu, ve kterém jste si zuby Cistili
naposledy -> Pamétovy efekt

Drzte hlavu kartacku pod Uhlem 45° k zublm a opatrné mirnym tlakem vedte
zubni kartacek po jednotlivych zubech. U kazdeho zubu setrvejte cca 2-3
sekundy. DalSim tfecim pohybem od dasné k okraji zubu (od ¢ervené k bilé)
podpotite Cistici Ucinek.

V kazdém ze ¢tyF Celistnich kvadrantt vedte zubni kartaéek podél Zvykaci
plochy, poté podél vnéjsi plochy a nakonec podél vnitini strany fady zubl
(obrazek 2).

Casovag kvadrantti vam pomuze sledovat ¢as a kratkym preruSenim chodu kartacku signalizuje, Ze
mate pfejit k dalSim kvadrantu. Po vycisténi ¢tyf kvadrantu se kartacek paro® sonic automaticky vypne.
Hlavice zubniho kartacku je treba ménit kazdé 2 mésice.

M Tlagitko Start/Stop a volba médu pfi pouziti dané hlavice na ¢isténi zubl
(D SENSITIVE - 40°000 impulzti za minutu / asovaé 2 minuty
(@ INTENSIVE - 35'000 impulz(i za minutu / €asovaé 3 minuty



VOLBA MODU — PRO INTERDENTALNI HLAVICE

S kartatkem paro® sonic a mezizubnimi kartacky paro® isola F si v médu INTERDENTAL pohodiné
vycistite mezizubni prostory, ortodonticky aparat a implantaty. Mezizubni kartdcek paro® iso-
la F o odpovidajici velikosti nasroubujte do hlavice Interdental, spustte kartaéek paro® sonic v médu
INTEREDENTAL a zasurite karta¢ek do mezizubniho prostoru, pohybuijte kartackem dvakrat tam a zpét
a poté prejdéte do dalSiho mezizubniho prostoru.

DULEZITE: Mezizubni kartacky paro® isola F pouzivejte pouze v modu INTERDENTAL.

@Tlagitko Start/Stop pfi pouZiti interdentalni hlavice nebo cestovni zamek
(D INTERDENTALE - liemné vibrace pro &isténi mezizubnich prostor, implantatt i ortodontického
aparatu s mezizubnimi kartacky paro®isola F

CESTOVNI ZAMEK

Stisknutim tlacitka Start/Stop INTERDENTAL po dobu 4 sekund se aktivuje cestovni zamek. Funkéni
tlacitka jsou tak uzamcena a nahodné spusténi neni mozné.

Opétovnym stisknutim tlacitka Start/Stop INTERDENTAL po dobu 4 sekund se cestovni zamek
odblokuje. Umisténim kartaéku paro® sonic do zapojené nabijeCky se cestovni zamek automaticky
deaktivuje.

(®INDIKACE NABITI BATERIE

Pred pouzitim kartacku paro® sonic kartacek piné nabijte po dobu 10 hodin. Symbol baterie indikuje
nabiti baterie po Cisténi zubu:

Symbol sviti trvale: 100-75 %

Intenzita svétla symbolu se pomalu snizuje: 75-35 %

Rychle blikajici symbol: méné nez 35 %

Pokud symbol rychle blika, pak by se mél kartacek paro® sonic nabit.

HLAVICE ZUBNIHO KARTACKU A CISTENI MEZIZUBNICH PROSTOR

@Le paro® sonic soft-clean - jemné a Setrné &isti, chrani citlivé dasné a odhalené kreky

®B)Le paro® sonic duo-clean - intenzivnjsi Cisténi s hlubokym ucinkem

(®Le paro® sonic interdental - diky individualné vyménitelnym mezizubnim kartaékim paro®isola F je
idedlni k cisténi klenutych mist, mezizubnich prostort, implantatt i ortodontického aparatu

(@USB - nabijecka se stojankem pro kartacek a adaptér

TECHNICKE UDAJE

Sitové napéti: 100-240 V AC, 50 Hz, 3.7V, tfida Il, IPX7

Baterie: Nabijeci lithium-iontova baterie

Doba provozu (plna az prazdna baterie): ~ 120 minut

Doba nabijeni pfi prvnim nabiti: 10 hodin

Tento pristroj splfiuje pozadavky smérnic EU (EMC/RoHS) a smérnice o zafizenich nizkého napéti.

LIKVIDACE

Tento pristroj obsahuje lithium-iontovou baterii. Po skonceni Zivotnosti musi byt vyrobek predan k
recyklaci nebo ekologicky zlikvidovan.

V obchodech nebo na vefejnych sbérnych mistech jsou k dispozici kontejnery uréené k likvidaci a
recyklaci.

ZARUKA

Spole¢nost paro® poskytuje dvouletou zaruku od data zakoupeni. Tato zaruka plati pro véechny zemé,
ve kterych je tento vyrobek distribuovan spole¢nosti paro® nebo autorizovanym prodejcem.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici: Skody vzniklé nespravnym pouzivanim, normalnim opotfebenim,
normalnim pouzivanim, a to zejména hlavic kartacku, a vady, které maji zanedbatelny vliv na hodnotu
nebo provoz pfistroje. Zaruka zanika, pokud jsou opravy provadény neopravnénymi osobami nebo
pokud je otevien kryt pfistroje. Chcete-li uplatnit narok na zaruku, zaslete kompletni pfistroj spolu s
dokladem o koupi oficidlnimu zastupci spolecnosti paro® ve vasi zemi. Pokud neni znam, kontaktujte
nas prosim pfimo na:

www.paro.com, +41 (0)44 723 11 10 (cena hovoru odpovida obvyklym nékladtm za hovor do zahranici).
paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com



UA- paro®sonic

Bitaemo 3 npuabaHHam paro® sonic - 3ByKOBOT 3yGHOI LLITKA HOBITHLOIO MOKOSIHHS.

lMgpoakTvBHa 3BykoBa 3y6Ha LiTka 3 cuctemoto TOTAL SONIC CARE — Mae ABi pisHi LLiTkU-Hacaaky, a
TaKoX (hyHKL|jt0 Mibk3yBGHOrO OUMLLIEHHS — Anst BCeBIYHOrO 1 yeniluHoro Aornsay 3a ybamu.

Jlerka pydka 3 MOTYXHWM reHepaTopoMm i nepesapsbKaeMnM MiTi-iOHHUM aKyMynsiTopoM 3pydHa
i npocta y BuKOpWCTaHHi. Taiimep uuLLeHHst 3y6iB [03BOMSE KOHTPOMIOBATV TPMBAMICTb YMLLEHHS,
a pexum 6nokyBaHHs [03Bonsie Gpaty npucTpiii B gopory. TexHonorisa paro® HYDRODYNAMIC
SENSITIV rapaHTye 6nvickyye i A6aiinmee O4ULLEHHS.

[lo nouyatky ekcnnyaraLii pUCTPOD YBAXKHO O3HANOMTECS 3 LIMM KEPIBHULITBOM i 36epexiTb 1oro Ans
MoAanbLIOTO BUKOPUCTaHHS SIKO A0BIAKOBWIA MaTtepian. MociBHUK MICTUTL Nopaau Ta pekoMeHaaLii Ans
XOPOLLIOTO i peTenbHOro YuLleHHs 3y6iB. [lonaTkoy iHopMmaLiio Ta HaBYarnbHi Bigeo Npo npoaykLito
paro®sonic MOXHa 3HalT1 Ha canTi Www.paro.com.

SAMOBNKHI 3BAXOON

MOMEPEMPKEHHA

- [NpOKOHCYMLTYATECA 3i CTOMATOIOrOM, SIKLLO BW HEAABHO NEpeHeCcIn onepaLlito Yu nikyBaHHsS pOTOBOT
POPOXHIHN.

- [NpOKOHCYMLTYIATECS 3i CTOMATONOrOM, SKLLO MiCMS BUKOPUCTAHHS 3yGHOT LLITKW 3'ABMNSIETLCSA PACHA i
TpvBana kpoBoTeya.

- [itv Ta ocobu 3 OBMENKEHNMI PO3YMOBUMU 3AIGHOCTSIMI MOBUHHI BUKOPUCTOBYBATU 3yGHY LLITKY N
KOHTPONeM iHLIMX Ocib Anst 3abe3neyeHHs HaneXHOro BUKOPUCTaHHS Npunagy.

- He posBonsainTe Aitam rpatucs 3 npunagom.

YBATA

- He BUKOpUCTOBYIITE MOLLKOKEHWI MEPEXEBUI KaGerb. SKLLO MepexeBIi kaberb NOLLKOMKEHMIA,
BiH nignsirae 3amii

He cTaBTe Ta He 36epiraiiTe 3apsigHWiA NPUCTPIN HaZ MICTKOCTSIMM 3 BOAOK (BaHHO, PaKoBUHOO
ToLLO) abo Mopyy 3 HUMK.

He BuKopyCTOBYITE 3apsaHUI MPUCTPI NOPsiA 3 MOBEPXHAMM, SKi HarpiBatoTbCs.

3sykoBa 3y6Ha LLiTKa paro®sonic BiANOBIAAe CTaHfapTam 6esnexu Ans enekTpoMarHiTHvX npuragis.
SAkwo y Bac € kapaioCTUMyNSTop abo iHLWMIA IMMaHTOBaHUA NPUIaZ, MPOKOHCYMTYITECS 3 Nikapem
a60 BUPOGHMKOM iMNMaHTOBAHOTO Mpunajy nepes BUKOPUCTaHHSM 3BYKOBOT 3yGHOT LLITKW.

BAXKIMBA IHGOPMALIIA

BMBIP PEXXMY POBOTW 3YBHWX LITOK-HACALIOK

MoBTOpHE HaTUCKaHHs kHonku Start/Stop (Bkn/Bukn) (1) npoTsirom 2 cekyHz A03BOMSE NePeKounTUCS
3 pexvmy SENSITIVE (YYTINBUN) B pexxmim INTENSIVE (IHTEHCUBHWW). Yepes 2 cekyHan pexum
BCTaHOBIMIOETLCS, i NMPU MOBTOPHOMY HaTUCKaHHI 3BykoBa 3y6Ha LujiTka paro® sonic BigknodaeTsest. Mpu
MOBTOPHOMY BKITHOYEHHI 3BYKOBOI 3yBHOI LLTKW paro® sonic BKMOYAETLCS PEKUM, B SIKOMY OCTaHHIn pa3
3[iiCHIOBANoCs YMLLEHHS 3y6iB. -> edpekT nam'sTi.

TpumanTe ronoBky LTk nig kytom 45° o nosepxHi 3yba, obepexHo
HanpaensinTte 3y6Hy LLiTKy Bif 3y6a A0 3y6a, 3aTpUMyoUnCh Ha KOXHOMY 3y6i
6nm3abko 2-3 cek. «Bumitatodi» pyxv Bif iceH [0 KOPOHKU («Bif, YepPBOHOTO A0
6inoro») 3abeanevytoTb ePEKTUBHICTb OYULLIEHHS.

[ns yneHHs noBepxHi 3y6iB KOXHOMO KBajpaHTa Lueneny Hanpaensmte
LLiTKy B3AOBX MepeHboi NOBEPXHI, 3aAHLOI MOBEPXHI i XyBaribHOI MOBEPXHI
KOXHOro 3y6a (man. 2).

BcraHoBneHun Tavimep Haragae npo HeoOXiOHICTb PIBHOMIPHOTO YWLLEHHSI KOXHOrO KBagpaHTa
MOPOXHWHK  poTa. [MiCNs OYMLIEHHS YOTMPLOX KBAApaHTIB 3BykoBa 3yOHa wWiTka paro® sonic
aBTOMATUYHO BiAKIIOYAETHCS.

Hacapkv anst 3y6HOI LLiTKV CIiA, MIHSTU KOXHI 2 MicsiL.

(DKHonka Bkn/Bukn i kHornka Bubopy PEXMMY [7151 BUKOPUCTAHHS 3yGHNX LLITOK-HACa0K
(D SENSITIVE - Taiimep Ha 40'000 pyxia y XBUNUHY / 2 XBANHN
@ INTENSIVE - Taiimep 35'000 pyxis y XBunnHy / 3 XBunHm



BVBIP PEXXUMY POBOTWU HACALKW AJ1A MPK3YBHOIO OYMLLIEHHA

IHHOBaLjiiHa Hacagka paro® isola F Anst Mbk3yGHOTO OuYMLLEHHS yHKUiOHYe B pexumi "MDK3YBHE
OYMLLEHHA" (INTERDENTAL MODUS) i no3Bonisie MOBHICTIO ouuLLaTit 3yGHi MOBEepXHi i 0AHOYacHO
edeKTMBHO npoHMKae B Mbk3yOHI npocTopu. PekomeHgoBaHa [Ans OYWLLEHHS OPTOAOHTUYHUX
MPUCTOCYBaHb, iIMMIaHTaHTIB. BcTaHoBITb BiAnoBiaHY Hacaaky paro® sola F, yBIMKHITb 3ByKOBY 3yGHY LLTKY
parosonic B pexumi MDK3YBHE OYULLIEHHA (INTERDENTAL MODUS) i BcTaBTe LUiTKY B Mixk3yOHUN
npocTip, ABiYi NPOBEA|TH LLTKOIO Briepea-Hasaz nepLU Hixk NepenT 4o HAaCTyNnHOro Mix3y6GHOro npocTopy.
BAXIBO: BukopucToByiTe Hacagku paro® isola F Ans Mik3yGHOMO OYMLLEHHS Tiflbkv B peXuMI
MDK3YBHE OYNLLEHHA.

(2)KHonka Bkn/Bukn nst BUKOPUCTaHHS HAacaaKy [t Mixk3yGHOTO OYMLLIEHHS! Ta PEXUMY
GrokyBaHHs!
(D) MDK3YBHE OUMLLEHHA (INTERDENTAL) - nerka sibpaLiist Anst YLLEHHS! MX3y6HUX MPOCTOpiB,
OPTOAOHTUYHUX MPUCTOCYBaHb, IMMITAHTAHTIB HACAAKO ANt Mixk3yBHOro oumLLEeHHs paro® isola F

PEXXWM BITOKYBAHHA

Mpu TpmBanomy HatuckaHHi Ha kHonky MDK3YBHE OYULLEHHA Bkn/Bukn (INTERDENTAL Start
/ Stop) npotsirom 4 ceKkyHn, akTUBYETbCA pexuM BriokyBaHHs. TakuM YMHOM, OyHKUIOHAnNbHI KnasiLui
GroKytoTbCSl, TM caMyM 3anobiratouy BUNaaKoBOMY 3arycky npunagy.

Mpw noBTOpHOMY HaTuckaHHi kHornkv MDK3YBHE OYULLEHHA BKJ'I/BVIKJ'I (INTERDENTAL Start/ Stop)
npotsrom 4 cekyHA BifbyBaeTbCs po3BoKyBaHHs npunagy. Mpu ycTaHoBLj 38yKOBOI 3yGHOT LWiTkM paro®
sonic B 3apsiaHy 6a3y pexuim GrokyBaHHsi aBTOMaTUYHO BIAKITOHAETLCS.

(DIHOVKATOP PIBHA 3APAOY AKYMYNATOPA

lNepen BUAKOpUCTaHHSAM Mpuniagy paro® sonic NOBHICTIO 3apsiAiTh 11oro npotsrom 10 roavH. IHAvKaTop
BKa3ye piBeHb 3apsily akyMysisiTopa MiCrst YNLLEHHS 3y6is:

IHankaTop, skvii nocTiHo cBiTuTbes: 100% - 75%

MoBinNbHO TeMHitouMiA iHankaTop: 75% - 35%

LLBnako Grimmaroumnin iHaukaTop: MeHLL Hix 35%

AKwo iHAvKaTop LWBKAKO Gnumae, To npunag paro® sonic BUMarae 3apsigku.

LWITKN-HACAOKN | HACAOKA AJ1A MPK3YBHOMO OYMLLIEHHA

@Le paro® sonic soft-clean - 46anNnNMBO OYMLLAE, a TAKOX 3aXMLLAE Yy TNVBI ICHA i BIOKPUTI LLNiAKW 3y6iB

(G)Le paro® sonic duo-clean - sabeaneuye GinbL IHTEHCUBHE FMGOKE O4MLLIEHHS!

(®Le paro®sonic interdental - Hacagka paro®isola F ans Mixay6GHOro O4ULLIEHHST ifeanbHO MiaxoanTb
NS OYULLIEHHS IMMIIAHTAHTIB, KOPOHOK, MOCTIB | OPTOAOHTUYHUX BpeKeTiB.

(?USB — 3apsigHa cTaHLjist 3 TpumMadamu HacaaoK i GrioKOM XUBMEHHS!

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Hanpyra: 100-240 V AC, 50 Hz, 3.7V, knac Il, IPX7

AKYMYNATOP: NITiA-IOHHWIA aKyMynsATop, SIKUIN NepesapsakacTbCs

TepMiH cry6u (Ao noBHOI po3psiakv akymynsiTopa): ~ 120 xsunuH

Yac 3apsiakv npy nepLuiv 3apsaui: 10 roguH

Llevt npuctpin Bignosigae Aupektusi €C (enekTpoMarHiTHa CyMICHICTb / OBMEXEHHS BUKOPUCTaHHS
Hebesne4Hnx pevoBuH) | CTaHaapTam 6e3nekun Ans enekTpoMarHiTHUX Npunagis.

YTUNIBALIA

Llei npucTpiii MicTUTb TiTil-ioHHUIA akymynsitop. [licns 3akiHYeHHs TepMiHy cry6u NpuCTpii NOBUHEH
6yTv nepepobneHo abo yTuni3oBaHoO BIAMOBIAHO O EKONOMYHMX HOPM.

AKyMyNSTOpU MiAnsraloTb YTUNisauii B crieLianiaoBaHux nyHkTax 36opy.

FAPAHTIA

Ha paHwii BUPIG MOLLMPIOETHCS rapaHTist MPOTSoM 2 PokiB 3 MOMEHTY npuabaHHs. [lai rapaHTiiiHi 30608'A3aHHA
[AitoTb Y BCiX KpaiHax, Ae BUPIO NOLLMPIOETLCS CamMoto KoMMnaHieto paro® abo i komnaHieto-aucTpustotopom.
[aHa rapaHTil He MOLUMPIOETBCS Ha BUNaOKM MOLLKOMKEHHs abo HecrpaBHOCTI BUPOOY B pesyrbrari
HEMNPaBUITbHOMO BUKOPVICTaHHS!, MPMPOOHOIO 3HOCY, OCOGIMBO BINHOCHO HAcadoK ANst PyHKV LLTKU, @ TakoK
AecpexTia BUPOGY, siki He MatoTb epexTy [irist (yHKLUIOHYBaHHS! JaHOTo MpUCTpoto. MapaHTis He AiiicHa B pasi
PEMOHTY BUPOGY HEABTOP13OBAHVMIN CEPBICHUMM Criy)Gamu. [t 3HiACHEHHS FAPaHTIAHOTO OGCITYTOBYBaHHS,
nepefaviTe Lieit BUIG B aBTOPI30BaHMIA oememe LIEHTP paro® pasoM 3 YeKOM, LLO MIATBEpIHKYE NpuabGaHHs
BYpoBy. Sk y BalLiv kpaiHi ix HeMae, 3B'KTHCA 3 HaM1 BearocepenHbO:

www.paro.com, +41 (0) 44 723 11 10 (3Bn4aiiHa LiHa Ha MibXHapoaHi A3BIHKM).

paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com



RU- paro® sonic

Mo3npasnsem ¢ NnpuobpeTeHem paro® sonic - 3ByKOBOW 3yBHOW LLEETKV HOBEMLLIETO MOKOMEHNS.
MopoakTvBHas 3BykoBas 3ybHas weTtka ¢ cuctemont TOTAL SONIC CARE - gBe pasHble LUETKW-
Hacajku, a Takke yHKLMS Mex3yBHOM YUCTKV — Ansi BCECTOPOHHETO M YCMELLHOTO yxoaa 3a 3ybamu.
Jlerkasi pyyka ¢ MOLLHbIM FeHEePaTOPOM W NepesapshkaeMbIM MUTUIA-MOHHBIM aKKyMYSITOpOM yno6Ha
1 MpocTa B UCMOMb30BaHWMW. TaiMep YMCTKY 3y6GOB MO3BOMSIET KOHTPONMPOBATL ANUTENBHOCTb YUCTKY,
a pexvM BrokvpoBK1 No3BonsieT bpaTkb ycTpoicTBo B Aopory. TexHonorust paro® HYDRODYNAMIC
SENSITIV rapaHTvpyeT 6necTsLLyto 1 LaAsLLyo YUCTKY.

Mepen akcnnyaTtaumeit ycTpoicTBa, BHUMATENbHO 03HAKOMBTECh C UHCTPYKUMEN U COXpaHuTe eé ans
JAarnbHeiiLero UCronb3oBaHUs B Ka4ecTBe CNpaBoOYHOrO mMarepuana. PyKoBOACTBO Mo aKcrnyaraLuu
COLePKUT COBETHI 1 PeKOMeHAaLMN Ans XOPOLLEeN U TLIATeNbHOM YUCTKN 3y6oB. [lononHUTeNbHY0
MHbopMaLmIo 1 0ByyaroLLme BUAEO O NPOAYKLMM Paro® sonic MOXHO HaiTW Ha caiTe Www.paro.com.

MEPbI MPEOOCTOPOXXHOCTU

MPEOYMNPEXOEHVE

- [NpOKOHCYNLTMPYIATECH CO CTOMATONOMOM, ECIV Bbl HEAABHO NEPEHECTIV ONepaLuio U neveHne
POTOBOW MOMOCTH.

- [pOKOHCYNBETMPYNTECH CO CTOMATONOrOM, ECIM NOCIE UCTONb30BaHWS 3yGHO LLIETKW NOSIBRsieTcs
06UNbHOE W NPOAOITPKUTENBHOE KPOBOTEYEHME.

- [eTn v nuua ¢ orpaHnYeHHbIMI YMCTBEHHbLIMY CNOCOGHOCTSIMM AOMKHbI UCMOMb30BaThb 3yGHYH0
LUETKyY Moz, HabnaeHem Apyrvx UL Ans obecrnedeHuns Haanexallero 1cnons3oBaHus nprbopa.

- He noseonsiite getsam urpatb ¢ npubopom.

BHAMAHUE

- He wvcnonbayiiTe noBpexaeHHbI ceTeBol kabenb. Ecnin ceTeBolt kabernb NoBpexaeH, OH NOANexXuT
3amMeHe

He cTaBbTe 1 He XpaHuTe 3apsiAHOe YCTPOCTBO HaJ EMKOCTSMM C BOLOW (BaHHOW, PAaKOBWHOW 1 T.M.)
UM PSAOM C HAMK.

He vcnonbayiiTe 3apsiiHOe YCTPOMCTBO PSifoM C HarpeBaeMbIMy NOBEPXHOCTSIMM.

3BykoBas 3yGHasi LLEeTKa paro® sonic COOTBETCTBYET CTaHAapTaM He3onacHocTh Ans
3MEKTPOMArHUTHbIX MPUBOPOB. ECniv y Bac eCTb KAPAVOCTUMYISTOP UMK APYroi MMMNaHTUPOBaHHbI
npUGOP, MPOKOHCYNBTUPYIATECH C BPa4YOM Ui NPOU3BOAMTENEM UMMIAHTUPOBAHHOTO Npubopa nepen
1CroNb30BaHNEM 3BYKOBOW 3yGHO LLETKM.

BAXKHAA NHOOPMALINA

BbIBOP PEXXMMA-3YBHbIE LLETKN-HACALKMN

MosTOpHOE HaxaTve KHomnku Start/Stop (Bkn/Bbikn) (1) B Te4eHWe 2 cekyHf, NO3BOSSET NEPEKMOHNTLCS
u3 pexuma SENSITIVE (HYBCTBUTEJIbHBLIN) B pexum INTENSIVE (MHTEHCUBHbBIN). Yepes 2
CeKyHbl PEXUM YCTaHaBMMBAETCS, W MPU MOBTOPHOM HaXkaTum 3BykoBasi 3yGHasi LieTka paro® sonic
oTkIto4aeTcst. Mpy NMOBTOPHOM BKITOHEHUM 3BYKOBOVA 3yGHOA LLIETKM paro®sonic BKIHOYAETCS PeXM, B
KOTOPOM B NOCMEAHMI pa3 OCYLLECTBSNACk YncTka 3y6oB. -> adpchekT namsTu.

[epxwuTe ronoBky LUETKW nof yrmom 45° Kk noBepxXHOCTU 3y6a, OCTOPOXHO
HanpaensiTe 3y6Hyto LLETKy OT 3yba K 3yby, 3a4epmBasch Ha kaxaoMm 3ybe
okono 2-3 cek. «BbiMeTaroLmey» ABWKEHWS OT AECHBI K KOPOHKE («OT KPacHOro
Kk 6enomy») obecneumBatoT APEKTUBHOCTb YACTKN.

[nsi YACTKM NOBEPXHOCTM 3yOOB Kaxkaoro kBagpaHTa YeriocTu Hanpasnsnte
LEeTKy BOOMNb NepeaHen NoBEPXHOCTY, 3aHEN NOBEPXHOCTU U KeBaTernbHON
MOBEPXHOCTY Kaxxaoro 3yba (puc. 2).

YCTaHOBMEHHbIN TaliMep HanoMUHAET O HEOGXOAMMOCTU PaBHOMEPHOWN YUCTKN

Ka)xgoro keagpaHTa nonoctu pra. llocne YMCTKM YeTblpex KBagpaHTOB 3BykoBasi 3yGHasi LueTka
paro®sonic aBToMaTU4eCKy OTKITHO4AETCS.

Hacagkv onsa 3yGHOW LLeTKU CriefyeT MeHsITb kaxkaple 2 Mecsua.

(DKHorka Br/Bikr v kHomka BbiGopa pexvma [irst UCTIONb30BaHMst 3yBHbIX LLETOK-HACaZ0K
(D SENSITIVE (YYBCTBUTEbHbIW) — Taitmep Ha 40°000 ABVKEHWU B MAHYTY / 2 MAHYTbI
@ INTENSIVE (MIHTEHCUBHbI) — Taiimep 35000 ABVKEHMIT B MUHYTY / 3 MUHYTI



BbIBEOP PEXXUMA-HACALKA NS MEXK3YBHOW YACTKM

MHHOBaLvoHHas Hacagka paro® jsola F Anst Mex3yGHOW YMCTKM  (PyHKUMOHMPYET B pexuve
“MEXK3YBHAA YMCTKA” (INTERDENTAL MODUS) 1 nosBonsieT MOfHOCTbI0 oYuLaTh 3yOHble
NOBEPXHOCTU 1 OfHOBPEMEHHO 3Ch(HEKTUBHO NPOHUKAET B MeX3yBHble NpocTpaHcTBa. PekomeHoBaHa
AN YUCTKN OPTOAOHTUHECKUX MNPUCTIOCODNEHWA, UMMNMAHTaHTOB, YCTAHOBUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
Hacapgky paro® isola F, BkntounTe 3ByKOBYHO 3yGHytO LueTKy paro® sonic B pexvve MEX3YBHAA
YNCTKA (INTERDENTAL MODUS) 1 BcTaBbTe LLETKY B MEX3YOHOE NPOCTPaHCTBO, ABaXAbl NPOBEANTE
LeTKOW Briepea-Hasaz, npexae YeM NepemnTy K crieqytolemy MexsyoHOMY NpOoCTPaHCTBY.

BAYKHO: Vicrionbayiite Hacazku paro® isola F Anst MexayoHO UnCTkY Tornbko B pexxvive MEXK3YBHAA Y/CTKA.

(@Kronka Bkn/Bbikn AN MCTIONL30BaHNS HAcaKV NS MesxayBHOM YNCTKN & peskima BrokvpoBky
(D) MEXK3YBHASA UMCTKA (INTERDENTAL) - nerkast BUGpaLIs s YMCTKY Mes3yBHbIX IPOCTPAHCTB,
OPTOAOHTUYECKVX MPUCTIOCOBNEHNIA, IMMMAHTAHTOB HACcaKON Ans Mex3yBHOI o4ncTkv paro®isola F:

PEXXWM BITOKMPOBKN

Mpu anutensHoM HaxaTtum Ha kHonky MEXK3YBHAA Y/ACTKA Bkn/Beikn (INTERDENTAL Start / Stop)
B TEYEHWe 4 CeKyH[, akTVBMPYETCA PEXUM GrokupoBku. Takum o6pasoM, hyHKUMOHabHbIE KNaBuULLM
GroKk1pyIOTCS, TeM CaMblM NPefoTBpaLLas criyqanHbli 3anyck npudopa.

Mpn nostopHOM HaxkaTun kHomku MEXK3YBHAA YMCTKA Bkn/Boikn (INTERDENTAL Start / Stop)
B Te4eHve 4 cekyHZ npoucxoguT pastrokuposka npubopa. Mpu yctaHoBKe 3BYKOBOM 3yGHOMN LLETKN
paro®sonic B 3apsipHyto 6a3y pexxumM GrokMpoBKY aBTOMATUYECKW OTKIO4AETCS.

BWHOVKATOP YPOBHA 3APAOA AKKYMYNATOPA

Mepen uvcnonb3oBaHMeM nNpuGopa paro®sonic MOMHOCTLIO 3apsauTe ero B TedeHue 10 4acos.
MHavkaTop ykasbiBaeT ypoBeHb 3apsida akkyMynsitopa nocrne Y1cTku 3y6os:

MocTosiHHO ceeTALmiics nHaukaTop: 100% - 75%

MeganeHHo TeMHeroLWmMiA nHankatop: 75% - 35%

BbICTpo muratoLwmin nHaukaTtop: MeHblue Yem 35%

Ecnu nHavkaTop 6bicTpo Muraet, To npubop paro® sonic TpedyeT 3apsiaku.

LLETKN-HACALKM M HACAOKA ANsA MEXX3YBHOW YACTKUA

@ Le paro® sonic soft-dean - 6epeHO CHUILLIAET, a TAKKE 3aLLMLLIAET UyBCTBUTENTbHbIE ECHb V1 OTKDLITBIE LLIEN KA 3y60B

B)Le paro® sonic duo-clean - obecrieumsaet 6051ee MHTEHCHBHYIO TTTyGOKYHO YMCTKY

(®Le paro®sonic interdental - Hacagka paro®isola F 4nisi Mexay6HOM YCTK MOEANbHO MOAXOAMUT Anst
OYVCTKU UMMIMAHTAHTOB, KOPOHOK, MOCTOB ¥ OPTOAOHTUYECKUX BpEKeTOoB.

(DUSB — sapsqHas CTaHums C AepXaTensMmy Hacaaok 1 GrOKOM N TaHNs

TEXHWUYECKUE XAPAKTEPVCTUKN

CeteBoe HanpsbkeHue: 100-240 V AC, 50 Hz, 3.7V, knacc II, IPX7

AKKyMynaTop: nepesapsxaemblii NITUA-MOHHDIA aKKyMYynsTop

Cpok cnyx06bl ([0 NonHow paspsaku akkymynstopa): ~ 120 MUuHyT

Bpewmsi 3apsigkv npy nepeoit 3apsiake: 10 yacos

[anHoe ycTpoiicTBo cootBeTcTBYET [AnpekTuBe EC (anekTpomarHMTHasi CoBMECTUMOCTb / OrpaHuyeHve
MCMNOSb30BaHMS ONacHbIX BELLECTB) 1 CTaHaapTaM 6e30nacHOCTY Ans ANeKTPOMarHUTHbIX NPUGopoB.

YTUNNIALUMNA

3TO YCTPOWCTBO COAEPXUT NUTUI-MOHHBIA akkyMyrnsiTop. Mo McTedeHUn cpoka cryx6Gbl YCTPOUCTBO
JIOMKHO GbITb NepepaboTaHo Uk yTUM3MPOBAHO B COOTBETCTBUM C 3KOMOTMHECKMMU HOPMaMM.
YTUnuanpyiTe akkyMynsiTop B CrieLiManmanpoBaHHbIX MyHKTax coopa.

FAPAHTUA

Ha naHHoe v3nenvie pacnpocTpaHseTCs rapaHTVist B TEYEHVie 2 JIET C MOMEHTa Nokyrnk. [JaHHbIe rapaHTUiHbIe
0bsi3aTensCrea AEnCTBYHOT BO BCEX CTpaHaX, e U3nenve pacnpocTpaHseTcst caMoit KoMrnaHueii paro® wnm ee
KOMMaHVen-auCTproLIOTOPOM.

[aHHas rapaHTUs He PacrpOCTPaHSETCst Ha Ciydau MOBPEXOEHWS WM MOMOMKWA U3AEenvs B pesyrisrare
HEMpaBIbHOMO VCTIONb30BaHIS, ECTECTBEHHOIO M3HOCA, OCOBEHHO B OTHOLLIEHWN HACaOK ANt PYKOSITKV LLETKN,
a Talke AedheKToB n3nenus, He UMetoLLmMx acbdpexta Ans dhyHKLIMOHNPOBAHWS JaHHOMO YCTPOVCTBA. [apaHTus
He SIBMSIETCS [eCTBUTENBHOM B CITydae PEMOHTa U3LENisi HeaBTOPY30BaHHLIMW CEpPBUCHBIMM CriyxGamu. [ns
OCYLLECTBIEHWS rapaHTUHOTO OBCTYXVBaHIS, NepeaaiiTe faHHoOe M3nenve B aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIN
LIeHTp paro® BMECTE C YEKOM, MOATBEPKAAOLLIMM MOKYTKY uanermsi. Ecriv nonoGHbIn LEHTP B BaLLiE CTpaHe
OTCYTCTBYET, CBSDKATECH C HAaMM Hanpsmyto: www.paro.com, +41 (044 723 11 10 (obbiMHas LeHa Ha
MexIyHapoaHble 3BoHKM). paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com



TR- paro®sonic

Son nesil sonik dis firgasi paro® sonic'i tercih ettiginiz icin kutlariz.

Kapsamli ve basarili bir dis bakimi igin iki farkli firca bashdina ve dis arasi islevine sahip KOMPLE
SONIK BAKIM sistemli hidrodinamik sonik dis firgasi.

Gl bir sonik hareket sistemine ve sarj edilebilir bir lityum-iyon pile sahip bu hafif el tipi cihazin kullanimi
kolaydir.

Zamanlayicl, dis fircalama siirecini gosterir, seyahat korumasi ise cihazin yanlislikla calismasini énler.
paro® HIDRODINAMIK DUYARLI TEKNOLOJI, parlak ve ézenli bir temizlik vaat etmektedir.

Litfen kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ileride bagvurmak igin saklayin.
Kullanim kilavuzunda, iyi ve kapsamli bir dis temizligi igin ipuglari ve éneriler yer almaktadir.

Daha fazla bilgi ve ogretici videolar www.paro.com internet adresinde paro® sonic Grlini altinda
bulunabilir.

GUVENLIK UYARILARI

UYARI

- Yakin bir zamanda agiz boslugu ameliyat ya da tedavisi yaptirdiysaniz liitfen dis hekiminize danisin.

- Dis firgasini kullandiktan sonra uzun sureli ya da siddetli kanama olursa llitfen dis hekiminize danisin.

- Cihazin dogru kullanimini saglamak igin gocuklar veya zihinsel engelli kiiler gozetim altinda
kullanmalidir.

- Cocuklarin cihazla oynamadiklarindan emin olun.

DIKKAT

- Elektrik kablosu degistirilemez. Elektrik kablosu hasar gérmisse, sarj aletini cikarin.

- $arj aletini sudan uzak tutun! Su ile dolu bir kivetin ya da lavabonun yukarisina veya yakinina
koymayin.

- Elektrik sebekesine bagli olan sarj aletini sicak ylizeylerden koruyun.

- paro®sonic sonik dis fircasi, elektromanyetik cihazlara iliskin giivenlik standardina uygundur. Eger bir
implant ya da kalp pili kullanicisi olarak, cihazin kullanimi hakkinda sorulariniz varsa lutfen doktorunuza
ya da kalp pilinin veya implantin Ureticisine bagvurun.

BILMEKTE YARAR VAR

DIS FIRCASI BASLIKLARI ICIN MOD SEGIMI

HASSAS ("SENSITIVE") ayardan YOGUN ("INTENSIVE") ayara gegmek icin baslat / durdur tusuna (1)
iki saniye icinde yeniden basin.

Iki saniye sonra mod ayarlanmis olur ve yeniden basildiginda ise paro® sonic kapanir. paro® sonic
yeniden agildiginda, en son ayarlamis oldugunuz modda baslar -> Hafiza etkisix

Dis firgasinin basini, 45 derece aglyla diglere tutun ve dis firgasini, disten dise
dogru hafifge bastirarak gezdirin.

Bir diste yaklasik olarak 2 - 3 saniye kalin. Dis etinden dis tacina (kirmizidan
beyaza) dogru ilave firgalama hareketi temizlemenin etkinligini artirir.

Dis fircasini, dort ¢cene kadraninin (geyredinin) her birinde, dnce cigneme
ylizeyi boyunca, sonra dis ylizey boyunca ve son olarak dis sirasinin i¢ kismi
boyunca gezdirin (Sekil 2).

Kadran zamanlayicisi, yénlendirmede size yardimci olur ve dis fircasini kisa streligini durdurarak,
kadrani degistirmeniz gerektigini bildirir.

Dort kadran tamamlandiktan sonra paro® sonic otomatik olarak kapanir.

Dis firgasi bagliklari her 2 ayda bir degistirimelidir.

(D Dis firgasi basliklarini kullanmak igin baslat / durdur ve mod segme tusu
() HASSAS - Dakikada 40.000 hareket / 2 dakika zamanlayicisi
@ YOGUN - Dakikada 35.000 hareket / 3 dakika zamanlayicisi



DIS ARASI (INTERDENTAL) BASLIKLAR IGIN MOD SEGIMi

paro® sonic'in INTERDENTAL MOD'unda, paro®isola F dis arasi firgalari ile dis aralarinizi, dis
tellerinizi ve implantlarinizi rahatlikla temizleyebilirsiniz. Uygun dlglideki paro® isola F dis arasi
firgasini, dis arasi (interdental) bashiga cevirerek takin, paro® sonic'i INTERDENTAL MOD'da
calistirarak, dis firgasini dis arasina sokun ve bir sonraki dis arasina gegmeden &nce iki kez ileri
ve geri hareket ettirin.

ONEMLI: paro®isola F dis arasi fircalarini sadece INTERDENTAL MOD'da kullanin.

(@Dis arasi bagliklarin kullanimi ve seyahat korumasi igin baslat / durdur tusu
(D) INTERDENTAL - dis aralarinin, implantlarin ya da dis tellerinin paro®sola F dis arasi firgalar ile
temizlenmesi icin hafif titresimler.

SEYAHAT KORUMASI

INTERDENTAL baslat / durdur tusu 4 saniye boyunca stirekli basili tutuldugunda, seyahat korumasi
devreye girer. Boylece fonksiyon tuslari kilitlenir ve cihazin yanhslikla calismasi s6z konusu olmaz.
INTERDENTAL baslat / durdur tusu yeniden 4 saniye boyunca surekli basili tutuldugunda ise seyahat
korumasi devreden cikacaktir.

paro® sonic'in, prize takili sarj istasyonuna yerlestiriimesi, seyahat kilidini otomatik olarak devre dig
birakir.

@PIL SARJ SEVIYESI GOSTERGESI

paro®sonic'i kullanmadan 6nce 10 saat boyunca tam olarak sarj edin.
Pil simgesi, dislerinizi fircaladiktan sonra pilin sarj seviyesini gosterir:
Stirekli yanan simge: %100 - %75

Yavasca kararan simge: %75 - %35

Hizla yanip sénen simge: %35'ten az

Simge hizla yanip sénlyorsa paro®sonic sarj edilmelidir.

FIRCA BASLIKLARI VE DIS ARASI TEMIZLIGI

@ Le paro® sonic soft-clean - 6zenli ve nazik temizler, hassas dis etlerini ve agikta kalan dig boyunlarini korur
Le paro® sonic duo-clean - derine niifuz eden daha yogun bir temizlik saglar
Le paro®sonic interdental - bireysel olarak degistirilebilen paro®isola F dis arasi firgalari, hem oyuklarin
ve dis aralarinin hem de implantlarin ve dis tellerinin temizlenmesi icin milkkemmeldir

(@USB - Firga bag tutuculu USB sarj istasyonu ve gig kaynag

TEKNIK VERILER

Sebeke gerilimi: 100-240 VV AC, 50 Hz, 3.7 V, Sinif II, IPX7

Pil: Yeniden sarj edilebilir lityum-iyon pil

Calisma stresi (dolu pilin bogalmasina kadar): ~ 120 dakika

Ik sarj etmede sarj etme siiresi: 10 Saat

Bu cihaz, AB (Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi / Tehlikeli Maddelerin Kisitlanmasina iliskin
Yoénetmelik) ve algak gerilim yonetmelikleri ile uyumludur.

ATIKLARIN IMHA EDILMESI

Bu cihazda lityum-iyon pil vardir. Cihaz, kullanim émriiniin sonunda ya geri doniistime verilmeli ya da
cevre agisindan guvenli bir sekilde atilmalidir.

Atiklarin imha edilmesine ve geri donlisimiine yonelik 6zel konteynerler, isyerlerinde ya da halka agik
toplama noktalarinda mevcuttur.

GARANTI

paro® satin alma tarihinden itibaren 2 yil garanti vermektedir. S6z konusu garanti, bu cihazin, paro® ya
da yetkili bir bayii tarafindan satildigr her tlkede gegerlidir.

Garanti kapsami disinda olanlar: Yanlis kullanimdan, normal agsinmadan ya da normal kullanimdan dolay!
ozellikle firca basliklarinda meydana gelen hasarlar ile cihazin degeri ya da galismasi Uizerinde ihmal
edilebilir bir etkisi olan kusurlar. Onarimlarin yetkisiz kisiler tarafindan yapilmasi ya da cihaz gévdesinin
aciimasi halinde garanti gecersiz hale gelir. Garantiye hak kazanmak igin komple cihazi satis belgesiyle
birlikte paro®nun tlkenizdeki resmi miimessiline gonderin. Eger resmi mimessili bilmiyorsaniz, litfen
dogrudan bizimle iletisime gegin:

www.paro.com, +41(0) 44 723 11 10 (Yurtdisindan yapilan aramalarda normal maliyetler s6z konusudur).
paro - Esro AG - 8802 Kilchberg | info@paro.com | www.paro.com
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